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FORNO MICRO-ONDAS

ESTIMADO CLIENTE

INSTRUCOES DE
UTILIZACAO

Agradecemos sinceramente a sua compra. Acreditamos
gue em breve encontrard abundantes provas de que pode
realmente confiar nos nossos produtos. Para facilitar o uso
do aparelho, anexamos este manual de instrucées completo.

As instrucdes deverdo ajudar no processo de se familiarizar
com o seu novo aparelho. Por favor, leia-as atentamente
antes de utilizar o aparelho pela primeira vez.

Em qualguer caso, certifique-se de que o aparelho lhe foi
entregue sem danos. Caso identifique algum dano de
transporte, entre em contacto com o seu representante
comercial ou com o armazém regional de onde o produto
foi entregue. Encontrara o niumero de telefone no recibo ou
na guia de entrega.

Desejamos que usufrua muito do seu novo eletrodomeéstico.

doméstica e interna, para o aguecimento de
alimentos e bebidas através de energia
eletromagnética.

EIi—J O aparelho destina-se apenas a uma utilizacdo

Estas instru¢cdes destinam-se ao utilizador.

Descrevem o forno e como utiliza-lo. Além disso, aplicamse
a diferentes tipos de aparelhos; portanto, pode encontrar
algumas descricdes de funcdes que podem nao
corresponder ao seu aparelho.
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PRECAUC'{C“)ES PARA EVITAR POSSIVEL
EXPOSICAO A ENERGIA DE MICRO-ONDAS

EXCESSIVA

1. Nao tente operar este forno com a porta aberta,
OIS iISSO pode resultar em exposicao nociva a
energia de micro-ondas. E importante n&o quebrar
nem manipular os dispositivos de seguranca.

2. Nao cologue nenhum objeto entre a face frontal do
forno e a porta, nem permita que residuos de
sujidade ou de produtos de limpeza se acumulem
nas superficies de vedacao

3. AVISO: Se a porta ou as vedacdes da porta
estiverem danificadas, o forno ndo deve ser
utilizado até que seja reparado por uma pessoa
competente.

ADENDO

Se o aparelho nao for mantido num bom estado de
limpeza, a sua superficie podera degradar-se,
afetando a vida util do aparelho e podendo originar
uma situacao perigosa.
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AVISO

Para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico,
ferimentos pessoais ou exposicao excessiva a energia
do forno de micro-ondas ao utilizar o seu aparelho,
siga precaucdes basicas, incluindo as seguintes:

Leia e siga as : " PRECAUCOES PARA EVITAR
POSSIVEL EXPOSICAO A ENERGIA DE
MICRO-ONDAS EXCESSIVA " especificas.

Este aparelho pode ser utilizado por criancas a
partir dos 8 anos de idade e por pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas
ou falta de experiéncia e conhecimento, se tiverem
sido supervisionadas ou instruidas quanto ao uso
seguro do aparelho e compreenderem 0s riscos
envolvidos.

As criancas nao devem brincar com o aparelho.

A limpeza e a manutencao pelo utilizador ndo
devem ser realizadas por criancas sem supervisao.
Mantenha o aparelho e o seu cabo fora do alcance
de criancas com menos de 8 anos.

Se o0 cabo de alimentacao estiver danificado, deve
ser substituido pelo fabricante, seu agente de
assisténcia ou pessoas com qualificacoes
semelhantes para evitar riscos.

AVISO: Certifique-se de que o aparelho esta
desligado antes de substituir a lampada para evitar
a possibilidade de choque elétrico.
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AVISO: E perigoso para qualguer pessoa que n&o
seja competente realizar qualguer operacao de
servico ou reparacdo que envolva a remocédo de
uma cobertura que protege contra a exposicao a
energia de micro-ondas.

AVISO: Liguidos e outros alimentos ndo devem ser
aguecidos em recipientes selados, pois podem
explodir.

Ao aquecer alimentos em recipientes de plastico
ou papel, vigie o forno devido a possibilidade de
IgNicao.

Utilize apenas utensilios adequados para uso em
fornos de micro-ondas

Se sair fumo, desligue ou desligue o aparelho da
tomada e mantenha a porta fechada para abafar
guaisquer chamas.

O aguecimento de bebidas no micro-ondas pode
resultar em ebulicdo eruptiva retardada, pelo que
se deve ter cuidado ao manusear o recipiente.

O conteudo de biberdes e frascos de comida para
bebés deve ser mexido ou agitado e a temperatura
verificada antes do consumo, para evitar
gueimaduras.

Ovos com casca e ovos cozidos inteiros nao devem
ser aguecidos em fornos de micro-ondas, pois
podem explodir, mesmo apods o aguecimento no
micro-ondas ter terminado.
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O forno deve ser limpo regularmente e quaisquer

residuos de alimentos removidos.

A falha em manter o forno em condicdes limpas

pode levar a deterioracao da superficie, 0 que pode

afetar negativamente a vida util do aparelho e

possivelmente resultar numa situacao perigosa.

Utilize apenas a sonda de temperatura

recomendada para este forno. (Para fornos

equipados com uma funcao para usar uma sonda

de detecao de temperatura.)

O forno de micro-ondas deve ser operado com a

porta decorativa aberta. ( Para fornos com porta

decorativa. )

Este aparelho destina-se a ser utilizado em

aplicacdes domesticas e similares, tais como:

- areas de cozinha para funcionarios em lojas,
escritorios e outros ambientes de trabalho;

- por clientes em hoteis, moteis e outros ambientes
residenciais;

- casas de campo;

- ambientes do tipo cama e pegueno-almoco.

O forno de micro-ondas destina-se ao aguecimento

de alimentos e bebidas. A secagem de alimentos ou

roupas e o aguecimento de almofadas térmicas,

chinelos, esponjas, panos humidos e similares pode

levar a risco de ferimentos, ignicao ou incéndio.

Recipientes metalicos para alimentos e bebidas

Nnao sao permitidos durante o cozimento no

micro-ondas.
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O aparelho nao deve ser limpo com um limpador a
vapor.

O aparelho nao deve ser instalado atras de uma
porta decorativa para evitar sobreaguecimento.
(Isto ndo ¢ aplicavel para aparelhos com porta
decorativa.)

O forno de micro-ondas destina-se a ser usado
embutido.

Deve-se ter cuidado para nao deslocar o prato
giratorio ao retirar recipientes do aparelho.

(Para aparelhos fixos e embutidos usados a 900mm
OU Mais acima do chao e que possuam pratos
giratorios destacaveis. Mas isto nao € aplicavel para
aparelhos com porta basculante inferior horizontal.)
Nao deve ser usado limpador a vapor.

A superficie de uma gaveta de armazenamento
pode aquecer.

Nao utilize limpadores abrasivos agressivos nem
raspadores metalicos afiados para limpar o vidro da
porta do forno, pois podem riscar a superficie, o
gue pode resultar na fragmentacao do vidro.
AVISO: O aparelho e as suas partes acessiveis
tornam-se guentes durante a utilizacao.

Deve ter-se cuidado para evitar tocar nos
elementos de aguecimento . Crian¢cas com menos
de 8 anos devem ser mantidas afastadas, a menos
gue estejam continuamente supervisionadas.
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Durante a utilizacao, o aparelho aguece.

Deve ter-se cuidado para evitar tocar nos
elementos de aguecimento dentro do forno .
AVISO: As partes acessiveis podem tornar-se
guentes durante a utilizacao . Criancas peguenas
devem ser mantidas afastadas .

AVISO: Quando o aparelho é operado no modo
combinado, as criancas so devem usar o forno sob
supervisao de um adulto devido as temperaturas
geradas.

LEIA ATENTAMENTE E GUARDE PARA
CONSULTA FUTURA USO DOMESTICO
APENAS ( NAO PARA USO
COMERCIAL )
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PARA REDUZIR O RISCO DE FERIMENTOS

PESSOAIS INSTALAGCAO DE ATERRAMENTO

PERIGO

Risco de Choqgue Elétrico

Tocar em alguns dos componentes internos pode
causar ferimentos pessoais graves ou morte.

Nao desmonte este aparelho.

AVISO

Risco de Choqgue Elétrico

O uso incorreto da ligacao a terra pode resultar em

choque elétrico.

Na&o ligue o aparelho a uma tomada até que esteja

devidamente instalado e aterrado.

Este aparelho deve ser aterrado. No caso de um

curto-circuito elétrico, a ligacdo a terra reduz o risco

de choqgue elétrico ao fornecer um fio de fuga para a

corrente elétrica.

Este aparelho esta equipado com um cabo gue possui

um fio de aterramento com um plugue de

aterramento. O plugue deve ser ligado a uma tomada

gue esteja devidamente instalada e aterrada.

Consulte um eletricista gqualificado ou técnico de

servico se as instrucdes de aterramento nao forem

completamente compreendidas ou se houver duvidas

qguanto a correta ligacao a terra do aparelho

Se for necessario usar uma extensao, utilize apenas

uma extensao de 3 fios.

1. Um cabo de alimentacado curto é fornecido para
reduzir os riscos decorrentes de enroscar-se ou
tropecar num cabo mais longo.
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2. Se for utilizado um cabo de alimentacao longo ou

uma extensao:
1) A classificacao elétrica marcada do conjunto de

cabos ou do cabo de extensao deve ser pelo
menos tao alta quanto a classificacao elétrica do
aparelho.

2) O cabo de extensao deve ser do tipo com

aterramento 3 - cabo de 3 fios.
3) O cabo longo deve ser arranjado de forma a nao

pender sobre a bancada ou mesa, onde possa ser
puxado por criancas ou causar tropecodes

acidentalmente.
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LIMPEZA

Certifigue-se de desligar o aparelho da fonte de
alimentacao.

1.

2.

Limpe o interior do forno apos o uso com um pPano
ligeiramente humido.

Limpe os acessorios da forma habitual em agua
com sabao.

. A moldura da porta, a vedacao e as partes vizinhas

devem ser limpas cuidadosamente com um pano
humido quando estiverem sujas.

. Nao utilize produtos de limpeza abrasivos

agressivos nem raspadores metalicos afiados para
limpar o vidro da porta do forno, pois podem riscar
a superficie, o que pode resultar na fragmentacao
do vidro.

Dica de Limpeza --- Para facilitar a limpeza das
paredes da cavidade gue o alimento cozinhado
pode tocar: Cologue meio limao numa tigela,
adicione 300ml (1/2 pinta) de dgua e aqueca a 100%
da poténcia do micro-ondas durante 10 minutos
Limpe o forno com um pano macio e seco.
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CUIDADO

Risco de LesOes Pessoais

E perigoso para qualguer pessoa gue ndo seja
competente realizar qualquer operacao de servico ou
reparacao que envolva a remocao de uma tampa que
protege contra a exposicao a energia do micro-ondas.
Consulte as instrucdes em "Materiais que pode usar no
forno de micro-ondas ou que deve evitar no forno de
micro-ondas.” "Podem existir certos utensilios ndo
metalicos gue Nao sao seguros para uso No
micro-ondas.” Em caso de duvida, pode testar o
utensilio em questao seguindo o procedimento abaixo.

Teste do Utensilio:

1. Encha um recipiente seguro para micro-ondas com
1 chavena de agua fria (250ml) juntamente com o
utensilio em questao.

. Cozinhe na poténcia maxima durante 1T minuto.

. Togue cuidadosamente no utensilio. Se o utensilio
vazio estiver quente, ndo o utilize para cozinhar no
micro-ondas.

4. Nao ultrapasse T minuto de tempo de cozedura.

W N
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Utensilios

Observagoes

Prato para dourar

Siga as instrucdes do fabricante. A base do prato para dourar
deve estar pelo menos a 3/16 polegadas (5 mm) acima do
prato giratdrio.

O uso incorreto pode causar a quebra do prato giratorio.

Louca

Apenas seguro para micro-ondas. Siga as instru¢cdes do
fabricante. Ndo utilize pratos rachados ou lascados.

Frascos de vidro

Remova sempre a tampa. Utilize apenas para aquecer
alimentos até ficarem apenas mornos.

A maioria dos frascos de vidro ndo é resistente ao calor e
pode partir-se.

Vidraria Apenas utensilios de vidro resistentes ao calor para forno.
Certifique-se de que n&o ha acabamentos metélicos.
Né&o utilize pratos partidos ou lascados.

Sacos para Siga as instrucdes do fabricante. Ndo feche com

cozedura no forno

fita metalica. Faga cortes para permitir a saida do vapor.

Pratos e copos
de papel

Siga as instru¢des do fabricante. Nao feche com
fita metalica. Faca cortes para permitir a saida do vapor.

Toalhetes de papel

Use para cobrir alimentos para reaquecimento e absorcdo de
gordura. Use sob supervisdo apenas para cozedura a curto
prazo.

Papel vegetal

Use como cobertura para evitar salpicos ou como embrulho
para cozedura a vapor.

Plastico

Apenas seguro para micro-ondas. Siga as instrucdes do
fabricante. Deve estar rotulado como "Microwave Safe".
Alguns recipientes de plastico amolecem, a medida que o
alimento no interior aguece. "Sacos de fervura” e sacos
plasticos bem fechados devem ser cortados, perfurados ou
ventilados conforme indicado na embalagem.

Papel aderente

Apenas seguro para micro-ondas. Use para cobrir alimentos
durante a cozedura para reter a humidade. Nao permita que
o filme plastico toque nos alimentos.

Termdmetros

Apenas seguro para micro-ondas (termodmetros para carne
e doces).

Papel encerado

Use como cobertura para evitar salpicos e reter a
humidade.
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Materiais a evitar no forno de micro-ondas

Utensilios

Observag¢oes

Tabuleiro de
aluminio

Pode causar fafscas. Transfira a comida para um recipiente
seguro para micro-ondas.

Caixa de alimentos
com alca metalica

Pode causar fafscas. Transfira a comida para um recipiente
seguro para micro-ondas.

Utensilios de metal
ou com acabamento
metalico

O metal protege a comida da energia das micro-ondas.
O acabamento em metal pode causar faiscas.

Fios torcidos de
metal

Pode causar fafscas e provocar um incéndio no forno.

Sacos de papel

Pode provocar um incéndio no forno.

Espuma de plastico

O isopor pode derreter ou contaminar o liquido no interior
qguando exposto a altas temperaturas.

Madeira

A madeira seca quando usada no forno de micro-ondas e
pode rachar ou partir-se.
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NOMES DAS PARTES E ACESSORIOS DO FORNO

Remova o forno e todos os materiais da caixa e do interior do
forno.
O seu forno vem com 0s seguintes acessorios:

Conjunto do anel
do prato giratorio

=2

Manual de instrucdes Eixo do prato giratdrio

il

Grelha (N&o pode ser usada na fung¢éo
micro-ondas e deve ser colocada sobre
o tabuleiro de vidro.)

A) Sistema de blogueio de D) Cavidade do forno
seguranca E) Eixo do prato giratorio
B) Conjunto da porta F) Painel de controlo

C) Janela de observacéo
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INSTALACAO DO
PRATO GIRATORIO

Limpeza do compartimento de cozedura e colocagcdo do
prato giratério no lugar.

Para novas instalacoes, certifique-se de que todas as
embalagens e fitas de transporte foram removidas do eixo do
prato giratorio. Antes de usar. o aparelho para preparar
alimentos pela primeira vez, serd necessario colocar o prato
giratorio corretamente. Deve limpar o compartimento de
cozedura e 0s acessorios.

Como colocar o prato giratorio no lugar:

1. Cologue o conjunto do anel do prato giratoério @ na
reentrancia do compartimento de cozedura.

2. Coloque o tabuleiro de vidro @ sobre o conjunto do anel do
prato giratério @ .
Encaixe as linhas elevadas e curvas no centro do fundo do
tabuleiro de vidro entre os trés raios do eixo. Certifique-se
de que o tabuleiro de vidro @ encaixa no eixo do prato
giratério @ no centro do piso do compartimento de
cozedura. Os rolos no eixo devem encaixar-se dentro da
ranhura inferior do prato giratorio.

Notas:

1. Nunca utilize o aparelho sem o prato giratorio. Certifique-se

que estd devidamente encaixado. O prato giratdrio pode
rodar no sentido horario ou anti-horario.

2. Nunca coloque o tabuleiro de vidro ao contrario.

O tabuleiro de vidro nunca deve estar restrito.

3. Tanto o tabuleiro de vidro como o conjunto do anel do
prato giratério devem ser sempre usados durante a
cozedura.

4. Todos os alimentos e recipientes com alimentos devem ser

sempre colocados no tabuleiro de vidro para cozinhar.

5. Nunca restrinja o movimento do prato giratorio.

6. Se o tabuleiro de vidro ou o conjunto do anel do prato
giratorio rachar ou partir, contacte o centro de assisténcia
autorizado mais proximo.
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OPERACAO

30 Sec
Confirm

5]
PN

é O|x———/
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Funcéo

Descongelar por
Tempo / Descongelar
por Peso

Reldgio / Temporizador
de Cozinha

Pausa / Cancelar

Iniciar / + 30 Seg /
Confirmar

Menu Automatico



Instrucdes de Operacgao

1. Ajustar o Relégio

2. Ajustar o Temporizador
de Cozinha

3. Cozedura no
Micro-ondas

1 Toque em " "uma vez e entdo "00:00" serd exibido.
2) Rode o manipulo para definir as horas.

3) Toque em " @ " para confirmar.

4) Rode o manipulo para definir os minutos.

5) Toque em” @ " para confirmar a definicdo.

Notas:

1 O reldgio é de 24 horas.

2) Para reiniciar o reldgio, repita os passos acima.

1) Togue em ”@ " duas vezes, e entao "00:00" sera exibido.
2) Rode o manipulo para definir o tempo desejado.
O valor maximo & "95:00".
3) Toque " 302% " para confirmar. O temporizador comeca a
contager?nggcrescente.
Nota:

O temporizador da cozinha é um temporizador.

Os 5 niveis de poténcia.

Nivel de Poténcia |100% [ 80% | 50% | 30% | 10%

Ecra P100 | P8O | P50 | P30 | P10

4. Grelhar & Combi.
Cozinhar

1) Em modo de espera, toque em "= " uma vez, e entdo
“P100 ” sera exibido.
2) Toque repetidamente em " == " ou rode o manipulo para
definir a poténcia. Estdo disponiveis 5 niveis de poténcia.
3) Toque " SODSec " para confirmar.
Confirm
4) Rode o0 manipulo para definir o tempo de cozedura.
O valor maximo do tempo é " 95:00 " .
5) Toque " SODSec " para iniciar a cozedura.

Confirm

1) Em modo de espera, toque "= " uma vez, e depois " P100 "
ird no ecra.

IBAMRG
—
—

2) Toque em repetidamente ou rode o manipulo para

escolher o modo de cozedura,eentédo “G”,“C-1", ou
“C-2"serd exibido.

>

3) Toqueem" 5% " Para confirmar.
Confirm
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4) Rode o manipulo para definir o tempo de cozedura.
O valor maximo do tempo é " 95:00 ".
. D N
5) Toque em " sosec " para iniciar a cozedura.
Confirm
Nota:
O sinal sonoro ird avisar para virar o alimento durante a
cozedura.

Se n&o houver operacado, o forno continuara a funcionar.

Instrugdes para grelhar e
cozedura combinada Program Ecrs Poténcia Poténcia
9 Micro-ondas da Grelha
Grelha G 0% 100%
Combill C-1 55% 45%
Combi.2 C-2 36% 64%

5. Descongelar por Peso 1) Togue em " *()" uma vez, " dEF1 " serd exibido.
2) Rode o manipulo para definir o peso do alimento.
A gama de peso é de 100 a 2000g.
D

3) Toque em " 30%c ' Para iniciar a descongelacao.
Confirm

Nota:

O sinal sonoro ird avisar para virar o alimento durante a

descongelacéo.

Se ndo houver operacao, o forno continuard a funcionar.

6. Descongelar 1) Toque em "*()" duas vezes, " dEF2 " sera exibido.
por Tempo 2) Rode o manipulo para definir o tempo de descongelacao.
O valor maximo do tempo é " 95:00 ".
3) Toque em"” Cs:%:;n " para iniciar a descongelacéao.

Nota:

A poténcia de descongelacdo é P30 e ndo pode ser alterada.

7. Cozeduraem Notas:

Miiltiplas Fases 1) Podem ser definidas duas fases de cozedura na cozedura
em multiplas fases.

2) Se definir a funcéo de descongelagdo, esta funcionara
automaticamente na primeira fase.

3) O menu automatico ndo pode ser definido como uma das

fases multiplas.
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8. Funcao de Consulta

9. Cozedura Rapida

Exemplo: Exemplo: Descongelar alimento por 5 minutos e
depois cozinhar com poténcia de micro-ondas P80 por 7
minutos.

1) Toqgue duas vezes em " *O "e o0 ecrd mostrard “ dEF2 .
2) Rode o manipulo para definir o tempo de descongelagao

desejado para 5 minutos.

AL
"o~

3) Toque " ==" uma vez, e depois aparecerd “ P100 ”.
4) Toque " = repetidamente ou rode o manipulo para
definir o nivel de poténcia nivel para P8O.
5) Toque em " 30sec " para confirmar.
Confirm
6) Rode o manipulo para definir o tempo de cozedura para 7
minutos.

7 ) Toque em " sosec " para iniciar a cozedura.

Confirm

1) Se o reldgio estiver definido, a hora atual serd mostrada
durante trés segundos ao tocar em” @ " no estado de
cozedura.

2) No estado de micro-ondas, grelhar e cozedura combinada,

AL

toque " Z= " para consultar o nivel de poténcia ou modo de

cozedura. Serd mostrado durante trés segundos.

1) Em modo de espera, toque em " ng?,ﬁ, " para cozinhar
alimentos a 100 % de poténcia nivel durante 30 segundos.
Cada togue na mesma tecla pode aumentar 30 segundos.
O valor maximo de tempo é " 95:00 ".

2) Em modo de espera, rode o manipulo para a esquerda para
definir um tempo de cozedura a 100 % de poténcia.
Continue a rodar o manipulo para ajustar o tempo de
cozedura. Depois toque " gfr[?ﬁerfn " para iniciar a cozedura.
O valor méaximo de tempo € “ 95:00 ”.

Nota:

No micro-ondas, grelhar, combinacdo e descongelacédo por

tempo de cozedura, cada toque adicional em " g:r%ier:n " pode

aumentar o tempo de cozedura em 30 segundos (exceto a

descongelacdo por peso e menu automatico).
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10. Fung¢ao de Bloqueio Pode usar esta funcéo para desativar os botdes do ecra e
para Criancas evitar que a sua crianca ligue o forno acidentalmente.

Para ativar o blogueio:

Em modo de espera, toque e mantenha premido " O | X"

durante trés segundos.

Ouvird um bip e o icone de blogueio serd exibido.

Para desativar o bloqueio:

No estado bloqueado, toque e mantenha premido " O | X"

durante trés segundos.

Ouvir-se-a um sinal sonoro.

11. Menu Automatico 1) Em modo de espera, rode o manipulo para a direita uma
vez, o ecrd mostrara " A-1".
2) Continue a rodar o manipulo para definir o menu que
necessita.
Estdo disponiveis 9 menus automaticos.
. Do :
3) Toque em " s0sec " para confirmar.
Confirm
4) Rode o manipulo para definir o peso do alimento.
D -
5) Toque em " s0sec " para iniciar a cozedura.
Confirm
Nota:
Para o menu " A - 9" por favor, ignore os passos (3)e (4),
e coloque 200 ml de agua numa taca de ceramica ou vidro
adequada para micro-ondas antes de iniciar.
A limpeza automatica funcionard com poténcia P100 durante
oito minutos, e o nivel de poténcia e o tempo ndo podem ser

alterados.
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Tabela de Menus
Automaticos

12. Modo Silencioso

Menu Peso Ecra Poténcia
- 200 200
A d g P100
Pizza 4009 400g
2509 2509
A2 350 350 P100
Carne g 9
4509 4509
200g 2009
A3 300 300 P100
Legumes 9 g
400g 4009
509 ( com 450g 50g
dgua fria )
A4 P8O
Massa | 100g ( com 800g 100
dgua fria ) 9
2009 200g
A-5
Batata 4009 4009 P100
6009 6009
2509 2509
A6 P8O
Peixe 3509 3509
4509 4509
AT 1 chavena (120ml) 1
Bebida 2 chavenas (240ml) P100
3 chavenas (360ml)
50 50
A8 ° E P100
Pipocas 100g 100g
A-9
Limpeza - - P100
automatica

Para ativar o modo silencioso:

Em modo de espera, toque e mantenha premido " @

durante 3 segundos, e depois sera exibido " oFF ".

Quando premir a tecla, ndo emitird som.

Para desativar o modo silencioso:

Em modo silencioso, toque e mantenha premido " @

durante 3 segundos, e depois serad exibido " on ".

7

'




Instrucoes de Instalacao

Instalacao e ligacao

1. Este aparelho destina-se apenas a uso doméstico.

2. Este forno destina-se apenas a uso embutido. N&o é
destinado a uso em bancada nem para uso dentro de um
armario.

3. Por favor, observe as instrucdes especiais de instalaco.

4. O aparelho pode ser instalado num armario de parede com
60 cm de largura.

5. O aparelho estd equipado com uma ficha e deve ser ligado
apenas a uma tomada devidamente instalada e com ligacao
a terra.

6. A tensdo da rede deve corresponder a tensdo especificada
na placa de caracteristicas.

7. A tomada deve ser instalada e o cabo de ligacdo so deve
ser substituido por um eletricista qualificado. Se a ficha ndo
estiver acessivel apds a instalacdo, deve existir um
dispositivo de corte em todos os polos na instalacdo.
lado com uma folga de contacto de pelo menos 3 mm.

8. Adaptadores, réguas multiplas e extensdes ndo devem ser
usados.

Sobrecarga pode resultar num risco de incéndio.

9. Nao utilize sob a superficie de trabalho e n&do deve estar
sujeito a derrames de recipientes sobre as superficies sob
as quais o aparelho esta instalado.

A superficie acessivel

pode estar quente SSS
durante a operacao.
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Instrucdes de Instalacao
Por favor, leia 0 manual cuidadosamente antes da
instalacédo.

AJUSTAR PARAFUSO
UM PARAFUSO B

KIT DE ACABAMENTO
PLASTICO COBERTURA

¥
=

Por favor, note

Ligagao elétrica

O forno estad equipado com uma ficha e deve ser ligado
apenas a uma tomada devidamente instalada e com ligacao a
terra. De acordo com os regulamentos apropriados, a tomada
deve ser instalada e o cabo de ligac&o deve ser substituido
apenas por um eletricista qualificado. Se a ficha ndo estiver
acessivel apds a instalacéo, deve existir um interruptor
isolador de todos os polos no lado da instalacdo com uma
abertura de contacto de pelo menos 3 mm.
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A. Mobilidrio embutido

O armario embutido ndo deve ter uma parede traseira atras
do aparelho. A altura minima de instalacéo € 85 cm.

N&o cubra as ranhuras de ventilagéo e os pontos de entrada
de ar.

As dimensdes nas figuras estdo em mm.

1.

362+3 (45)—»]|=
/
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B. Instalar o Forno

PARAFUSO DE AJUSTE A AJUSTAR ALTURA
p~_TUNEL DE AR SUPERIOR AJUSTAR PARAFUSO A

KIT DE ACABAMENTO |1 bE ACABAMENTO

1. Fixe o PARAFUSO DE AJUSTE A no TUNEL DE AR
SUPERIOR do forno, e depois instale o forno no armario.
Ajuste a altura do PARAFUSO DE AJUSTE A para manter
um espaco de Imm entre o PARAFUSO DE AJUSTE A e a
superficie superior do armario.

N&o prenda nem dobre o cabo de alimentacao.
Certifique-se de que o forno esté instalado no centro do
armario.

TAMPA DE
PLASTICO
DO KIT RIM

FURO DE
INSTALACAO

2. Abra a porta e fixe o forno ao armario com o PARAFUSO B
no FURO DE INSTALACAO do KIT DE ACABAMENTO.
Em seguida, fixe a TAMPA DE PLASTICO DO KIT DE
ACABAMENTO ao FURO DE INSTALACAO.
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Especificacoe

Tempo de consumo

MOAEIO! i BIM320G52WG/ 748057

Tensdo / Frequéncia Nominal: ..o, 230V~ 50 Hz
Poténcia de Entrada Nominal (Micro-ondas): .

Poténcia de Saida Nominal (Micro-ondas): ......ccccevvnae. 800 W
Poténcia de Entrada Nominal (Grelhador): ..o 1000 W
Freguéncia de Funcionamento: ......cccocceevevoeeiiceececen, 2450MHz
Dimensbdes Externas: ... 594mm(W)x382mm(H)x344 mm(D)
Capacidade do FOIrNO: . 20 litros
PSSO i Aprox. 14.1kg

Nivel de ruido: .
Diametro do prato giratorio:

LLc<B3dB(A)
................................................... 245 mm

Informacéao sobre o Consumo de Energia do Produto para
consumo de energia e maximo tempo para atingir o modo de
baixa poténcia aplicavel.

Modo de espera 0.8 W

O tempo Mmaximo necessario para o

micro-ondas forno atingir automaticamente 20 minutos
o modo ou condi¢cdo de baixa poténcia

aplicavel de 20 minutos.
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Normal

Forno de
micro-ondas

a interferir na
rececdo da TV

A rececéo de radio e TV pode ser
interferida quando o forno de microondas
esta a funcionar. E semelhante &
interferéncia de pequenos aparelhos
elétricos, como liquidificador, aspirador e
ventilador elétrico. E normal.

Luz do forno fraca

Em cozedura a baixa poténcia no
micro-ondas, a luz do forno pode
ficar fraca. E normal.

Vapor acumulando
na porta, ar quente
saindo pelas
aberturas

Durante a cozedura, pode sair vapor dos
alimentos. A maior parte sai pelas
aberturas.

Mas algum pode acumular-se em locais
frios como a porta do forno. E normal.

Forno iniciado
acidentalmente sem
comida.

E proibido ligar a 'umdade sem qualquer
alimento dentro. E muito perigoso.

Problema

Causa Possivel Solugao

O forno né&o
consegue ser
iniciado.

M. O cabo de

Desligue da tomada.
Depois ligue.
novamente apds 10
segundos.

alimentacao
n&o esta ligado
firmemente.

(2). Fusivel queimado

Substitua o fusivel

ou reinicie o disjuntor
(reparado por pessoal
profissional da nossa
empresa).

ou disjuntor
acionado.

(3). Problema com a

Teste a tomada com
outros aparelhos
elétricos.

tomada.

O forno ndo
fechada.

(4). A porta néo esta

Feche bem a porta.
fechada
corretamente.

De acordo com a diretiva de Residuos de Equipamentos
Elétricos e Eletronicos (WEEE), os WEEE devem ser

recolhidos e tratados separadamente. Se em algum momento

no futuro precisar de descartar este produto, por favor NAO
o descarte. com o lixo doméstico. Por favor, envie este
produto para pontos de recolha de WEEE onde estiverem

disponiveis.
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Se precisar de informagdes ou se tiver algum problema,
entre em contacto com o Centro de Atendimento ao Cliente
Hisense no seu pais (pode encontrar o nimero de
telefone no folheto de garantia mundial). Se ndo houver um
Centro de Atendimento ao Cliente no seu pais, dirija-se ao
seu revendedor local da Hisense ou contacte o
departamento de assisténcia de eletrodomésticos da
Hisense.

Podem ocorrer eventuais diferencas nas tonalidades entre
diferentes aparelhos ou componentes do mesmo design, devido a
varios fatores, tais como os diferentes angulos a que os aparelhos
sdo observados, bem como diferengas nas cores e materiais dos
fundos e na iluminagao da divisdo

Apenas para uso pessoal!

Recomendacgdes adicionais para cozinhar com
micro-ondas e conselhos Uteis estao disponiveis no site:

https://global.hisense.com/

ESPERAMOS QUE USUFRUA AO MAXIMO DO SEU
APARELHO

Hisense

Reservamo-nos o direito de proceder a qualquer
modificagdo ou corregdo do presente manual de instrugdes
de utilizagao.
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